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B c1. 79 YK PO, npenycmatpusatoLeit yCnoBIsS MPUMEHEHNS YCNOBHO-AOCPOYHOTO OCBOOOXAEHNS, OTMEYAIOTCS
HekoTopble Npobenbl. Kputepnn 0cBOBOXAEHUS ONPeeNeHbl HEYETKO, U OHO He HaMpaBneHo Ha NpedynpexaeHue co-
BEPLUEHNS HOBbIX NPECTYNAEHNNA. Yka3aHHble Npobnembl He NO3BOASIOT 0DECNEeYUTb EANHYI0 NPAKTUKY TaKoro 0CBOOOX-
AeHus 1 9OEKTUBHOCTb HaKa3aHNs, YTO NOATBEPXAAET BbICOKUIA YPOBEHb PELMAMBA B NOCAEAHNE rOfibl. [T0CTaHOBNEHNE
Mnenyma Bepxosroro Cyna P® ot 21 anpens 2009 r. N2 8 otBeTMno Tonbko Ha 4acTb Bonpocos. B YK KHP umetotcs
MONOXEHWs, KOTOPbIE BOMOXHO Y4eCTb NPK COBEPLIEHCTBOBAHNM POCCUIACKOTO 3aKOHOAATENbCTBA, K NPUMEPY, Takue
Kak HanpaBAeHHOCTb 3TOr0 BUAA 0CBOOOXAEHNS Ha NPeaynpeXaeHne HOBbIX MPECTYMNEHNIA, ONpeaeneHne 0praxa, ocy-
LECTBASIOLLEr0 KOHTPOMb 32 0CBOOOX/EHHBIM, 11 NP. BepX0BHbIA HapoaHblii cyn Kutas Bbickasan pekoMeHaLnm B CBOMX
Mosicenmsx «O NpUMEHeHM 3aKOHOAATENBCTBA O COKPALLEHIM CPOKOB Haka3aHusi 1 YCNOBHO-A0CPOYHOM OCBODOXAEHNM»
ot 14 HosGps 2016 T.

B €BA3M C 13N10XEHHBIM aKTyanbHO NPOLOMKUTL CPABHUTENBHO-NPABOBOE UCCNEA0BaHIE YrONOBHOMO 3aKOHOAATENb-
cTBa U cynebHoit npakTuki Kutas n Poccum B 3101 06nacTu.

KnioueBbie cnoBa: ycnoBHO-L0CPOYHOE 0CBOOOXAEHME, YronoBHbIiA koaeke Kutaiickoit HapoaHoi Pecny6nmku,
NCNPABNEHNE OCYXLEHHBIX, MPELYNPEXAEHNE COBEPLLIEHNS HOBbIX MPECTYMNEHNIA.
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In Art. 79 of the Criminal Code, providing for the conditions for the application of parole, there are some gaps. The
criteria for release are not clearly defined, and it is not intended to prevent the commission of new crimes. These problems
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do not allow for a unified practice of such release and the effectiveness of punishment, which confirms the high rate of
relapse in recent years. Resolution of the Supreme Court of the Russian Federation’s Plenum of April 21, 2009 No. 8
answered only a part of the questions. In the Criminal Code of the People’s Republic of China there are provisions that
can be taken into account when improving Russian legislation, for example, such as the focus of this type of release on
the prevention of new crimes; the definition of the body exercising control over the released person, etc. The Supreme
People’s Court of China made recommendations in its Explanations “Provisions on Legislations for cases of Commutation
and Parole” of November 14, 2016.

In connection with the foregoing, it is important to continue the comparative legal study of the criminal law and judicial
practice of China and Russia in this area.
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